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 چکیده  
است که  فاتیتأل نیا یعنصر اصل یی. خردگرادهدیدر آثار نظم و نثر قرن پنجم تا نهم به وضوح خود را نشان م یلتمثی – یعرفان میوجود عناصر و مفاه

خداوند است؛ و  دهیآفر نیعشق فرزند عقل است و عقل اول ،سهروردی «العشاقمونس» ی. در رسالهدهدیعقل و عشق را در مقابل هم قرار م وستهیمؤلف پ

ت. مشهود اس زین یشابورین یفتاح« حسُن و دل» ییغنا یدر منظومه یلیداستان تمث نیبه ا هی. مضمون و سبک شبابدییعقل با عشق است که معنا م

و منظومه  یسهرورد العشاقسمون یرساله یسبک یجستار بررس نیاست. هدف ما در ا افتهیبر آن راه  زین یو واژگان رساله سهرورد باتیعلاوه بر آن، ترک

 یریو به کارگ یرا از سهرورد یشابورین یفتاح یسبک یرپذیریتأث زانیژرار ژنت است تا م یهیبا نظر تینامتنیاز رهگذر ب یشابورین یحسن و دل فتاح

انجام گرفته  ایبا روش کتابخانه یفیوصت -یلی. پژوهش حاضر به صورت تحلمیخود را به دست آور یدر منظومه یسهرورد یو سبک بلاغ یواژگان ابداع

را القا  یعرفان ییکه بار معنا یاست از واژگان دهیقرن نهم کوش یو سبک عارفانهشهیبه لحاظ اند یامر اشاره شده است که فتاح نیبه ا جهیاست. در نت

-یرا در آن مشاهده م سهروردی العشاقمونس یر ژرف سبک بلاغیتأث« حسن و دل» یمنظومه باتیو ترک یواژگان یبه کار ببندد. با توجه به بررس کندیم

 . کرده است یرویپ یاز سهرورد یو ضمن حیصر ریغ ح،یصر هایدر گونه یفتاح زین تینامتنی. از منظر بمیکن

 ژرار ژنت. ت،ینامتنیب ،شناسیسبک العشاق،حسن و دل، مونس کلیدواژه:

 
 مقدمه  .1

کمال و  یهادوره نیتراز مهم یکیدوره  نیپا به عرصه بگذارند. ا عینو و بد ایشهاندی با مؤلفان شد موجب پنجم قرن از بعد عاشقانه – ینثر عرفان ییشکوفا

خود را به رمز و  یعرفانبودند که آثار  یبارز سبک آن دوره گسترش عرفان و تصوف بود. مؤلفان افراد برجسته و شاخص یژگیبود که و یگسترش نثر پارس

است که در فلسفه تلاش  «ناسیابن»دوره  نیا سندگانینو نتریبگذارند. از شاخص شنمای به اکمل و اتم   طور به را خود هنر تا اندکرده-یم ختهیآم لیتمث

 خینهاد.ش انیاشراق را بن یاست که مکتب فلسف «یسهرورد نالدیشهاب خیش»شاخص  یچهره نیسازگار سازد و دوم نیرا با د یکرد مکتب مشائ

خود بود که با سفر به مراغه و کسب علم  یعیمابعدالطب هایپرسش یبه دنبال جواب برا یهـ . ق( از همان اوان جوان 587 -549) یسهرورد نالدیشهاب

را فروکش کند و از آن جا به  یقطره نتوانست عطش و نیا اام د؛یبه جواب خود رس یدر حوزه حکمت و اصول فقه اندک «یلیج نیمجدالد »از محضر 

دارد  یو فارس یبه زبان عرب یرسائل خ،یبخواند.ش یقار ای یفارس نیرالدیداشته باشد و هم منطق را در محضر ظه یدارید ناسیاصفهان سفر کرد تا هم با ابن

قرار  یرسائل فارس ،یخود را در آن آورده است. در مقابل آثار عرب یو فلسف یاشراق هیاست که نظر« حکمه الاشراق» شانیا یعرب یرساله نتریکه مشهور

 یلحن عاد»همراه با پرسش و پاسخ به  لیبه زبان رمز و تمث هااست که اغلب آن دهیاز فلسفه، عرفان، حکمت و منطق رس ایبه مرتبه یدارد که سهرورد

 انیقرن ششم دانست که در م یاز زبان پارس یعیطب هاینمونه یمثابه به را هاآن توانیم یرو نیبه لهجه تخاطب نوشته است و از ا کینزد ایوهیو ش

است که  وسفیسوره  ریتفس حاًیاست که تلو یلیو تمث یرسائل رمز نیاز ا یکیالعشق(  قهیحق فی) العشاق(.مونس188: 1391، 1)صفا، ج« بود جیمردم را

و  لیآن افزوده است و تمث تیبه جذاب عقوبیو  خایزل وسف،ی هایتشخصی با -هستند عقل فرزندان که –حسُن، عشق و حزن  یسه حالت انتزاع قیبا تلف

 ریبعد تأث یدر آن، در عصرها یسهرورد یو واژگان ابداع باتیرساله و ترک نیا یو بلاغ یبه اوج رسانده است. سبک ادب اشگانهدهدواز هایرمز را در فصل

 یشابورین یاثر فتاح« حسُن و دل»اشاره کرد.منظومه عاشقانه  یشابورین یفتاح« حسُن و دل»به  توانینمونه م یدر مؤلفان گذاشته است که برا ییبه سزا

به او « مادر خاک»است که  یفرزند یاست در آرزو ونانیکه پادشاه « عقل»هستند.  «یمعن یاسام»آن  نیاست که طرف یهـ . ق( داستان 853)وفات: 

و به همراه هم  اردگذیم انیدر م« نظر»و با  شنودیو دل آن را م دگوییسخن م وانیاز آب ح یپادشاه شب مانیاز ند یکی. بخشدیم« دل»به نام  یفرزند

و  کندیباطل برحذر م وجویجست نای از را هاو راهب آن رسندیم یبه کوه بزرگ «تعافی» شهر از گذر از بعد هاآن. شوندیم یراه اتیآب ح افتنی یبرا

« عشق» ارید یو آنان راه دهدیرا م« عشق»و همت نشان  رسندیم« هم ت» یادشاهبا پ «تیهدا». نظر و دل به شهر داندیرا بهشت م اتیمکان آب ح
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 جمله از هادر منظومه جیرا ییسبک غنا هایهمایپس از بنُ ییآشنا نیاست.ا یمخلوقات هست نیباتریکه از ز« حسُن»دارد به نام  یعشق دختر شوند؛یم

حسُن » ت،یب 5000پس از  گریموارد د نیو چند یشدن عاشق، دفاع از کشور معشوق، آتش زدن پرَ جهت نجات از گرفتار یزندان ب،رقی شکست طلسمات،

داستان را متنوع کرده است.از  یدست زده که فضا نمادهایی خلق به هاو مکان هاتیصمنظومه با حوادث، شخ نیدر ا ی. فتاحرسندیبه وصال هم م« و دل

 با منظومه مشترکِ واژگان و هابا در نظر گرفتن وجود مشابهت میاست؛ ما بر آن شد شمارداستان حسن و دل پژوهش انگشت یطهحی در که جاآن

 وبه چه نحو خاص  ندهیگو یعنیمطلب است  انی. سبک روش مشخص بمیکن یبررس تینامتنیاز منظر ب شناسیسبک یوهشی با را آن العشاقمونس

عروض و  ،یادب عیدر انتهخاب لغات، شکل جملات و اصطلاحات، صنا دیبا انیخاص ب ینحوه نیکرده است؛ و جهت درک ا اردیمطالب خود را ا یمشخص

 با گریمتن در متن د کیچند متن، که حضور مؤثر  ایدو  نیحضور مشترک ب یرابطه یعنی تینامتنی(. ب13: 1382سا،یدقت شود )شم ندهیگو یهیقاف

اوج تصوف و عرفان قدم  یبه لحاظ آن که در قرن نهم و در دوره یشابورین ی(.فتاحGenette,1982: 10) ردگییصورت م حیتلم ای قولاستفاده از نقل

استفاده  لیو رمز و تمث یاز سبک عرفان یجذب مخاطب و مورد پسند واقع گشتن، در مثنو یبرا ستباییکرد؛ م« حسن و دل» یسرودن مثنو یدر عرصه

از  ریغ راند،یم« حسُن»و سخن از  دبخشییدم م انتزاعی احساس و هاو به حالت سرودیم عشقبا مضمون  اییکه مثنو شانیا یالگو برا نیکند. بهتر

 اشراقخشی العشاقاز سبک مونس یکند.ما به سبب آن که در ادوار گوناگون ادب ینبود که بتواند از آن الگو بردار یگریاثر د سهروردی العشاقمونس

. میبپرداز یسهرورد یابداع باتیواژگان و ترک ،یو ادب یشاعران از سبک بلاغ یریرپذیتأث یبه بررس زین ییدر ادب غنا میشده است؛ بر آن شد رفتهیرپذیتأث

کرده است در سرودن سخن از آن واژگان  یحفظ امانت سع یبرا یشابورین یاست که فتاح باتیترکدو اثر اغلب در کاربرد واژگان و  نیاهم  شباهت ا

 بهره ببرد. یسهرورد یابتکار
 

 هاي پژوهشپرسش .2

 است؟ رفتهیپذ رتأثی العشاقتا چه اندازه از متن مونس یشابورین یفتاح  -

 شود؟یم دهید یتشابه زین یدر سبک ادب ای شودیمحدود م باتیتشابه حسن و دل با مونس العشاق تنها به واژه و ترک زانیم  -

 خود دست به ابتکار واژه زده است؟ ایدر مونس العشاق بهره گرفته است  یسهرورد یخود از واژگان ابداع یدر منظومه یفتاح ایآ  -
 

 پژوهش پیشینۀ .3

 یاز پژوهشگران به بررس کی چیانجام گرفته است؛ اما ه« مونس العشاق»و « حسن و دل» ،«تینامتنیب» یطهیدر ح یمتفاوت هایپژوهش ریدر دهه اخ

است به  هانجام گرفت تینامتنیکه با موضوع حسن و دل، مونس العشاق و ب یگوناگون هایپژوهش. اندحسن و دل و مونس العشاق نپرداخته نیب تینامتنیب

 :مکنییاست که مختصراً اشاره م ریشرح ز

به  رفتیج یقیتطب اتیادب 12در شماره  1388که در زمستان سال  «یشابورین بکیبا حسن و دل و دستور عاشق س وجهی رسسب یقیتطب یبررس»

 یاثر فتاح ود از «رسسب»زبان اردو با عنوان  یلیتمث -یاثر منثور ادب نینخست یریپذ ریتأث یمقاله به بررس نیپژوهش ابوالقاسم رادفر منتشر شده است. ا

 فتاحی عشاق دستور و دل و حسن از متأثر رسدر کتاب سب یصوفبانه اسداله وجه هایلیکه اغلب تمث ردگییم جهینت نیو چن پردازدیم یشابورینت

 است.

. دهدیقرار م لیمورد تحل( ژرار ژنت را تیترامتن ژهی)به و ینامتنیب هایهیاز نظر یاتیآذر که کل لیاز اسماع یپژوهش «یژنت تینامتنیب هایهیبر نظر یلیتحل»

. تیمتن شیب ت،یفرامتن ت،یرامتنیپ ت،یسر متن ت،ینامتنیصورت آمده است: ب نیبد ینامتنیب هایبندیمیژنت در تقس یشنهادیپ هایهیمقاله نظر نیدر ا

 انیپورنامدار یاز تق« عقل سرخ»کتاب چاپ شده است. 1395ر تابستان سال د شناسیو سبک ینقد ادب هایپژوهش نامهفصل 3مقاله مورد بحث در شماره 

 شده است. ریشرح و تفس زین یسهرورد یرسائل فارس ریجامع و مانع است و در آن سا یکه در انتشارات سخن چاپ شده است؛ شرح
 

 مبانی نظري .4

 ،«یاسرار» -است  «یفتاح» یکه قلب واژه - «یتف اح» هایاز شاعران بنام قرن نهم است؛ کـه تخلص ،یشابورین بکیس یفتاح ییحیمحمد بن 

اسرار »به  توانیم یاست. از جمله آثار و یدر قالب غزل و مثنو شتریبه نثر و به نظم است؛ که ب ی. آثار فتاحشودیم دهید یدر اشعار و «یخمار»

و  «الیشبستان خ»، «بوستان یروضه»، «رساله البسه»، «اشعار واندی» ،«نامهده» ،«اتیخمر»، «دستور عشاق ایحسن و دل »، «نامه ریتعب»، «نامه

. الشعراستپرداخته تذکره شانیکه مفصلاً به ا ایدرج نشده است؛ تنها تذکره یچندان اطلاعات وافر فتاحی از هااشاره کرد.در تذکره« گلستان لغات»

... افتیمرد فاضل و در اکثر علوم صاحب وقوف بود و به روزگار خاقان مغفور شاهرخ سلطان به فضل و استعداد شهرت »تذکره آمده است  نای در
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رو  ی(.اگر چه در قرن هشتم سبک عراق418-417: 1382 ،ی)دولتشاه سمرقند «کندینم یسخنور آنیشعر مبالغه دارد که ب عیدر صنا ییحیمولانا 

سبک  ،ی. از نظر فکردادیادامه م شیخو اتحی به چنانهم زیسبک در قرن نهم ن نیا افتین یرییتغ یفول نهاد؛ اما به سبب آن که اوضاع اجتماعبه ا

بلکه  ستیمقام معشوق پست ن گریعاشقانه باشد د یرشع اگر»: اندنوشته که گونهکرده بود. همان ایعمده راتییتغ نیشیپ هاینسبته به سبک یعراق

از شرع و پند و اندرز و اخلاق مرسوم در قرن ششم دور شده  گریاست که د یباشد، عرفان یچنان والاست که قابل اشتباه با معبود است و اگر عرفان

 انیسبک جر نیدر ا زیتفوق عشق بر عقل ن یبود حت یمطرح شده عشق و مسائل انتزاع یمسئله نتری(. شاخص259: 1382سا،ی)شم« است

متن ارائه داد. در دستور  ریزبر متن با ز هایرا در رابطه با ارتباط متن ایتازه دید یگستره «تینامتنیب»آن  یرشاخهیز نتریو مهم «تیترامتن»داشت.

کهن  هایمتن یهیبر پا دیجد هایمتن زین شهی. همآمدندیبا هم بوجود م ینیو جانش یننشیهم فردی در هاملل در هر عصر و زمان متن هایزبان

هم  یعنوان جهیپژوهش و مطالعه نداشت. در نت طهیدر ح یگاهیجا چیدور بود و ه اتیپژوهشگران حوزه زبان و ادب دیموضوع از د نی. اگرفتیشکل م

نقد منابع،  ،شناسیزبان ،ینقد سنت»مانند:  هاییانیجر ستوایاما قبل از کر نامندیم تینامتنیب یرا بان «ستوایکر»آن ابداع نشده بود.اگرچه  یبرا

 «نیباخت»و « سوسور»مثل  یمعروف هاییتیو شخص «شناسیو اسطوره شناسیمضمون ،یروس سمیفرمال ،یقیتطب اتادبی و هادانش ،شناسینشانه

 به ترگذشته منظم پردازانهیم.( نسبت به نظر1930.ژرار ژنت )اندآن مؤثر بوده یریگ-در شکل میمستق ریو غ میبه صورت مستق که اندظهور کرده

ب عنوان کتا»را مطرح نمود.  تینامتنیو ب تیترامتن یآن است. ژنت در الواح بازنوشتن هایشاخه ریو ز تیواضع ترامتن ی. وپردازدیم قتحقی و بحث

که مطلب دوبار درآن نوشته  یاست؛ لوح تینامتنیب یو خود دربردارنده معنا رسدیآگاهانه به نظر م یاز طرف ژرار ژنت، انتخاب یالواح بازنوشتن

 یعنیاست؛ « دوم درجه»در  اتیادب تیاز موجود یاصطلاح، حاک نینوشتارند و استفاده ژنت از ا هایهینشانگر لا یالواح بازنوشتن ن،یبنابرا شود؛یم

 حیصر ریغ ح،یرا به سه دسته صر تینامتنی(. ژرار ژنت ب156: 1385)آلن، « شده است شتهنو نیاز ا شیآنچه پ لیراصیغ یسیبه عنوان بازنو اتیادب

 یپژوهش منظور فتاح نیاست؛ که مؤلف متن دوم )در ا گریمتن در متن د کیحضور آشکار  انگریب حیصر تینامتنیکرده است.ب بندیمیتقس یو ضمن

مشترک، و اصطلاحات مشترک  یآن موضوعات مشترک، اسام نشیگز یهیلا نیاست( در نظر ندارد مرجع متن خود را پنهان کند. آشکارتر یشابورین

 تینامتنیاشاره دارد.در ب همایو درون نیو مضام یعرب اتیو اب اتیبه آ شتریاست؛ که ب گریمتن در متن د کیحضور پنهان  حیصر ریغ تینامتنیاست.ب

 صیرا تشخ نامتنیب توانمی هانشانه نیکه با ا بردیرا به کار م هاییخود را ندارد و در اثر خود نشانه نامتنیب کاریمؤلف متن دوم قصد پنهان ؛یضمن

دارد، کشف  تینامتنیکه ب یهدف نیتر.مهمخوردیمشترک و اصطلاحات مشترک به چشم نم یاسام تینامتنینوع ب نیمرجع آن را شناخت. در ا ایداد 

 کهیاست، بطور گریمتن حاضر و متون د انیروابط موجود م یمطالعه و بررس تینامتنیمتن است؛ چرا که ب کیبر  گریها و آثار مثبت متون دنشانه

 ،ینید راثیم ژهیکهن به و راثیکه ادبا از م افتیدر توانیم یبه آثار ادب ی. با نگاهرساندیم یاریمتن  کیو فهم بهتر  ترقیخواننده را در درک عم

 خیالعشق( ش قهحقیفی) العشاقمونس ی(.رساله77: 1392و همکاران،  یاند )امانخود ساخته یآثار ادب یبرا یغن یبرده، و از آن مرجع یبهره فراوان

است که  به دوازده  ایرساله العشاقدارد. مونس یفلسف -یعرفان یآن مضمون انیاست که سبک ب یلیو تمث یرمز ایرساله یسهرورد نالدیشهاب

عقل که عبارتند از عشق و حسن و حزن و  نددرباره سه فرز سازدیم یداستان یشده و در هشت فصل نخست آن سهرورد میفصل نسبتاً کوتاه تقس

رساله  یبا موضوع اصل ارتباطیخود آورده است هر چندکه ب یرساله یدر انتها یکه سهرورد فصلی چهار... انسان با هاآن یسرگذشت آن ها و رابطه

 آثاری در هانـوع ضعف نیکرده است. اما ا فیضع یا حدودآن را ت یفیاثر را به هم زده و ساختـار تأل یپارچگ کیبه هر حال وحدت و  یول ست،ین

-33: 1392 ،یاست )پورجواد یزبان فارس یعرفان اتیادب خیدر تار عیبد یاثر یبه راست ی. رساله سهروردستین یبیغر زیدارند چ یابتکار ۀکه جنب

به هم که حول محور  کینزد یمحتوا نیو وجود واژگان مشابه و هم چن« مونس العشاق»و « حسن و دل»بودن  یلیو تمث ی(.با توجه به رمز40

 یموضوع که تاکنون مورد بررس نیاست؛ ا تیمانند عشق، حسن، اندوه و عاف یبدن و عناصر یبه اجزا دنیو جان بخش دهدیرخ م یانتزاع میمفاه

دو اثر را از رهگذر  نیمحسوس بود که ما را بر آن داشته است تا ا یو رمز یلیتمث ،شناسیسبک ،یعرفان اتیاست و خلأ آن در ادب تهقرار نگرف

 . میقرار ده یمورد نقد و بررس یژنت تینامتنیب
       

  یبحث و بررس .5

 واژگان

زبان  «دبلومفی لئونارد» شناسانزبان نای جمله از. اندنوشته آن بر شناسانرا زبان یمتعدد هایفتعری که هستند هاواحد معنادار از واک نتریواژه کوچک

ست که در کتاب  ییکایشناس آمر ست؛ بنابرا نتریکلمه، کوچک»کند: -یم فیتعر نیچن« Language»ا ست که  یشکلکلمه  نیفرم آزاد در گفتار ا ا

ـــت به تنها ـــد؛ اما قابل تجز ییممکن اس ـــتین هاییدر قســـمت لیو تحل هیمعنادار باش ـــت به تنها س «  ( گفته شـــوندی)با معن ییکه ممکن اس

(Bloomfield,1933: 156 .) 
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 کیکه که از  شودیگفته م یکلمه به آن واحد زبان فارس»: سدنوییم« واژه»درباره  شناسیمطالعات زبان هایتیشخص نیاز نخست «یمحمدرضا باطن»

ساختمان واحد بالاتر  شتریب ایواژک  ست و خود در  شده ا سله مراتب واحدها، کلمه پارودیگروه به کار م یعنیساخته  سل و بالاتر از  گروهاز  ترنیی. در 

 (.178: 1391 ،ی)باطن «ردگییواژک قرار م

 

 عقل

س اتیعقل در ادب ستدلال و تم یقوه یمعمولاً به معن یفار صوف زییا شعار  ست و در ا سان ا شق قرار  ایآن را در مرتبه زین یو عرفان انهیدر ان فروتر از ع

صادر  ینوافلاطون طلاحآمده است و به اص دیپد تعالیاست که از حق یقتیحق نیاست و نخست ینوران یجوهر ایتابناک  یعقل، گوهر نجاای در اما. اندداده

 اول است.

«  بود تابناک، او را عقل نام کرد یگوهر دیافریب یکه حق سبحانه و تعال یزچی اول کهبدان» نوشته است: « مونس العشاق»در سرآغاز فصل اول  یسهرورد

 (.268: 1355، 3ج ،ی)سهرورد

 و سردار جهان بود لیسرو سر خ  مکان بود یعال یشه ونانیدر  که

 گـردون عقـل نـامش نـهاده دور  مغرب تمامش یفرمان عرصه به

 .(69: 1386 ،یشابورین ی)فتاح

قرار دارد.  حیصر تینامتنیگروه ب ریارتباط در ز نیا یژنت تینامتنیدر متون نثر و نظم باعث ارتباط دو اثر شده است. در ب« نام»و « عقل» یهاحضور واژه  

ص ،یفتاح یسبک زبان س لیکاربرد لغات ا سهرورد یفار ست که در  ست و ا تیرعا زین یا سان هاییژگیاز و نیشده ا ست؛  یسبک خرا لحاظ مکتب  بها

کرده اســت.  یرویازآن پ زین یدر مونس العشــاق اســت که فتاح یعاد یباســتان اســت وجود واژگان کهن امر رانیبه واژگان و آداب ا بندیاشــراق که پا

 سا،ی)شم شودیم دهیشعر کوتاه در کنار هم د کیدر  یاست که گاه دیمختصات کهن و جد یختگیدر هم آم نیا یسبک عراق یزبان یمختصه نتریمهم

1382 :259.) 

 

 يوسف

 (.284: 1355، 3ج ،یآن خوابست که با تو گفته بودم )سهرورد لیتأو نیپدر ا یآورد و گفت: ا عقوبیبه  یرو وسفی

 سازشد دم داود دم یسیبه ع  رخ از ناز وسفیخواب آن  یبرا

 .(71: 1386 ،یشابورین ی)فتاح

. از آن رو در انددهیرا به نظم کش «خایو زل وسفی» یقصه سراشاعر منظومه نیبرخوردار است که چند ییاز بسامد بالا یدر ادب فارس وسفینام حضرت 

 (.806: 1373 ،ی)سجاد« تن شده است ۀاست که گرفتار بند ظلمتکد یانسان فیمراد روح شر»  وسفیمراد از حضرت  یادب عرفان

 تینامتنیمتن، ب نیدر ا تینامتنیمشهود است. ب زین یدر نظم فتاح ییجازگویا نیکرد. ا گذاریهیرا در قرن هفتم پا ینیسبک نو ییجازگویبا ا یسهرورد

 در هر دو اثر مشترک است.« خواب»و  «وسفی»که وجود واژگان  رایاست؛ ز حیصر

 

 سويدا
، 3ج ،ینشــانده اســت )ســهرورد «ربَ ی أمرِ منِ الرُّوح قلُ» ملکوت باغ در «مجُنََّده جنُودٌ الارَواحُ » خانهکه باغبان ازل و ابد از انبار ســتایدانه القلبآن حبه

1355 :288.) 

 وانیروح ح دایچو در قالب سو  دلکش صورت جان بیترک دران

 .(73: 1386 ،یشابورین ی)فتاح

متن و زبر متن آمده است.  ریبطور مشترک در ز« روح» یاز آن جهت که واژه حیگرفت. صر یو ضمن حیصر توانیفوق را م تیژنت، ب تینامتنیبراساس ب

سبب وجود واژه زین یضمن شاقمونس متن در «القلبحبه» یبه  سو» معنی در که الع ست و ا« دل یدایمرکز و  شک نیا آمده  اراواژه در متن منظومه آ

چرا که شاعر آن را به  شودینم دهیبخش د نیدر ا حیرصریغ تینامتنیدر متن منثور، ب هیبا وجود آ میاست و مفهوم رسانده شده است. لازم است اشاره کن

هنر  نیدر ا یفتاح میمستدل ابراز کن تیبا سند میکه بتوان ستیچندان بارز ن یدر آثار منظوم فتاح تیو روا هینثر به آ یقیشعر برنگردانده است.سبک تلف

 است. رفتهیرپذیتأث یاز سهرورد زین یادب
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 چار سو
 (.269: 1355، 3ج ،ی... )سهروردگرندیکدیچهار طبع را که دشمن  نیا

 درو نقد روان راسخ به هرکار  چار بازار شیاز چارسو انیع

 .(76: 1386 ،یشابورین ی)فتاح

به خون و سودا اشاره دارد. به لحاظ  اتیدر ادامه اب زین یاخلاط چهارگانه )سودا، بلغم، خون، صفرا( است که فتاح« چهارطبع»از  یمنظور سهرورد

 .شودیمدهیددرهردواثرزینجازیااست.و«یضمن»ازنوعتینامتنیباست،افتهیانتقالتنهامفهومدرهردومتنکهنیا

 

 سرمه

 (.276: 1355، 3ج ،یدر چشم کشد )سهرورد یداریب ۀسرم ،یگرسنگ لیبه م

 کردیره را سرمه م لیبه پا صد م     به چشم از رفتنش گرد آمدیم چو

 .(81: 1386 ،یشابورین ی)فتاح

. وجود کندمی هادسته رسای از تررا برجسته «حیصر»ژنت از نوع  تینامتنیمتن و زبر متن  ب ریدر ز« سرمه»و  «لیم»، «چشم»بودن واژگان  انینما

 هر دو مؤلف است. فیاز سبک تأل یرمز ییوازگان با بارمعنا

 

 عافیت
 (.283: 1355، 3ج ،یشد )سهرورد ییسودا بارگیکیو به  دیبرخود بدر تیچادر عاف

 ز هر در راحت و کامست او را  نامست او را تیعاف حصار

 .(81: 1386 ،یشابورین ی)فتاح

در هر دو اثر مشترک است(  تی)عاف حیصر یمجموعه ریدر ز تینامتنینوع ب نیرا در حصار و پوشش قرار داده است. ا «تیعاف»از مؤلف  ریشاعر به تأث

از  یفتاح یریرپذیتأث شودیموجب م شود،یم دهیکه در هر دو اثر د یهیدارد. تشب یکرده است( جا انیآن را با آوردن حصار ب یدگی)چادر و پوش یضمنو

 .کند جلوه ترپررنگ العشاقسبک مونس

 

 صومعه
: 1355، 3ج ،ی)سهرورد دایو اثر مهِر در او پ یآشنا رو دید یبر او افتاد، مسافر عقوبیناگاه از درِ صومعه او در شد. چشم  ـد،یبشن یکنعان عقوبیخبر 

273.) 

کلام را  یدارد. سهرورد «یضمن» تینامتنیاز ب تیگنجانده است که حکا شیخو یمفهوم را در قالب موضوع منظومه نیا تیب کیدر  یشابورین یفتاح

 کرده است. انیب جازیمنظور خود را به صورت ا یبرسد اما در سبک منظوم فتاح یگستردش داده تا خواننده به درک واقع

 ونیماه دهیچون د دید یمقام  رونیدر صومعه آمد ز ب نظر

 .(85: 1386 ،یشابورین ی)فتاح

 

 دلَوْ

 (.291: 1355، 3ج ،یمعلوم به مجهول رسد)سهرورد یتا به واسطه کشد،ینه به دلو فکرت از چاه استنباط آب علم م

 او ساز کرده نتیزره بر ط  باز کرده وانیاز دلو ک رسن

 .(87: 1386 ،یشابورین ی)فتاح

از چند منظر،  تینامتنی. در بخش حاضر بدنماییم ترکینزد گردیهر دو مؤلف را به هم یانیسبک ب یو نثر سهرورد یفتاحوجود واژگان مشابه در نظم 

 نیو ا« است دهیرس یفال نخس اکبر رسته است و به خوشبخت»آن است که از  یبه معنا« باز کردن وانیرسن از دلو ک»نخست آن که  د؛نماییم «یضمن»

تواند با تفکر به استنباط -یاست که من دهیاز سلوک رس ایبه درجه» یعنی« به دلو فکرت از چاه استنباط آب علم کشد»مفهوم در متن منثور مقارت است با 

 دهد؛یبهتر شرح م« او ساز کرده نتیزره بر ط»که مصرع « معلوم به مجهول برسد یبه واسطه»آن که  گریسالک؛ د یاست برا یامر سعادت نیو ا« بپردازد

 ببرد.   یمجهول پ نتیبه ط خواهدیاز ظاهر معلوم م رایز
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 عشق و مهر
 (.275: 1355، 3ج ،یمهرم خوانند )سهرورد م،یچون در عرب باشم، عشقم خوانند، و چون در عجم آ

خود  یبه معرف یلی. عشق با زبان تمثداردیم زتریعز ،یاو را از صد جان گرام خایزل کند؛یم دارید خایکه عشق با زل یهنگام ،سهروردی العشاقدر مونس

 یفتاح انی. سبک باننداست و در عرب او را عشق و در عجم مهر خو احتیآن س یشهپی و است آبادروح یو محله المقدستیکه از ب دگوییو م پردازدیم

 سروده است: نیگرفته و چن یعبارت را از سهرورد نیکه ا دنماییم نیچن

 ندیمهر جو یبه صد عشقش جهان  ندیبه نامش عشق گو خردمندان

 .(89: 1386 ،یشابورین ی)فتاح  

 است. «حیصر»از نوع  تینامتنیکه ب کندیم ییبازگو نیمتن چن ریاصطلاحات مشترک در زبر متن و ز

 

 حسُن
... میددییم ادتی. استغناء او از ما زمکردییم شیب زاری که. ما را به خود راه نداد، چندانمیبود دهیاز آن شده بود که ما د شیحسن پ م،یدرسی جاچون آن

 ،یحزن به جانب کنعان رفت و من ]= عشق[ راه مصر برگرفتم )سهرورد مینهاد یبه طرف یرو یکیحاصل است، هر  یکه او را از ما فراغت میچون دانست

 (.283- 282: 1355، 3ج

از  ریو به تأث کندیحسن اشاره م یمایبه قد و قامت و س «روییصفت حسُن پر»در  ی. وشودیم دهید زین تیب نیدر ا یفتاح هیو تشب ییگو جازیسبک ا

 روانه کرده است.« حسن»را به حکم « عشق» یسهرورد

 یحوال به حکم حسن آن شهر و  یزالیکردست عشق لا روان

 .(91: 1386 ،یشابورین ی)فتاح

 .دنمایمی تردرست «یضمن»از نوع  یژنت تینامتنیمرجع متن چون پنهان است و تنها مضمون رسانده شده است، ب

 

 شهرستان
شهرستان »، «شهرستان وجود آدم»، «شهرستان ازل»به  توانیآمده است که م« شهرستان»است که با  یبترکی العشاقدر مونس بیترک نیاز پر بسامدتر

 از عالم اصغر( سخن رانده است: هیبر حول محور شهرستان جان )کنا شتریگفته شده ب یاشاره کرد؛ مؤلف در رساله« شهرستان آدم»و « جان

 (.280: 1355، 3ج ،یبرابر دروازه رساند )سهرورد شهرستان جان رسد و خود را ینهُ در بند به در جهاند و به دروازه نیتکَ از کیو به  

 به شهرستان عشق آورد منزل      عقل کامل اریســر حــد د ز

 .(93: 1386 ،یشابورین ی)فتاح

 ساخته است:« شهرستان»با  یگرید بیترک« شهرستان عشق»علاوه بر  2072 تیدر ب یفتاح

 اری د ستیز مردم ن یدر و یول               داریشهرستان د ستیجا نکو

    .(172)همان: 

 «حیصر»ازنوع  تینامتنیدر هر دو متن مشترک است؛ ب« شهرستان» یاست. به لحاظ آن که واژه یمنظوم فتاح یبارز سبک یاز نمونه سازیبیتکرار در ترک

 است.

 

 بارو

 (.275: 1355، 3ج ،یدارد از عظمت )سهرورد یدارد از عزت و خندق ییخوانند؛ و او بارو« شهرستان جان»آن را 

که در نثر  یباشد؛ سبک «حیصر»از نوع  تینامتنیموجب شده است؛ ب نیآمده است که ا زین« حسن و دل»است که در منظومه  یاز واژگان مشترک« بارو»

« کلب اکبر» یعلم نجوم را با واژه ی( فتاحی)از لحاظ فکر یشعر. در سبک کندیحذف فعل را در نثر قرن هفتم آماده م ینهیزم شودیم دهید یسهرورد

 بازتاب داده است. 

از ستارگان  ایمجموعه یصورت فلک نیا افت؛یآن را در آسمان  توانیم یبه راحت یآسمان در شب است که در شب زمستان یستاره نیکلب اکبر پرنورتر

 درخشان است. 

 با رو یسرش با کلب اکبر رو  بارو روی بر هابرج دهیکش

 .(94: 1386 ،یشابورین ی)فتاح
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 جمال و کمال
 (.284: 1355، 3ج ،یکمال )سهرورد یکیجمال است و  یکیحسن  هایبدانکه از جمله نام

 یدانسته است. جمال؛ ظاهر کردن کمال معشوق از جهت استغنا فیسخن گفته است؛ حسن را با کمال و جمال هم رد ییبایاشراق هرگاه از حسُن و ز خیش

 شرفتیو پ مالبه ک دنیرس یاز بدو تولد تا لحظه مرگ برا ی( و هر انسان288: 1373 ،یاوصاف لطف و رحمت خداوند است )سجاد یبه معنا زیاز عاشق؛ و ن

 (.670)همان:  ندیمنزه بودن از صفات و آثار ماده را کمال گو ،ی. در اصطلاح عرفانکوشدیم

 دور کمالست ینقطه یبه معن  جمالست نیصورت مردم ع به

 .(119: 1386 ،یشابورین ی)فتاح

متن منظوم و منثور با  وندیعامل پ« جمال»و « کمال»شده است.  نیجازآفریکه در متن منظوم ا شودیم دهید زیبخش از متن منثور ن نیدر ا نهیحذف قر

 .ردگییقرار م یمورد بررس «حیصر» تینامتنیعنوان ب ریژنت ز تینامتنیهم است که در ب

 

 قلندر
 (.274:  1355، 3ج ،ی)سهرورد کردیم ینظر پسـریو در هر خوش یگذر یبه هر منظر العذار،عیعشق قلندروار، خل

 قلندر شد پوشانبه رسم پوست  تا برُد ناموس را سر یپــاکـ بــه

 ز عشـاق یلیبه دنبالش روان خ            بـر طاق نهیدروازه برون شد س به

 .(165: 1386 ،یشابورین ی)فتاح

را  یمعن نیدارد. ا میرابطه مستق یاسلام یبا مبان فیو ذوق لط یسبک فکر نیممزوج شده است و ا «پرستیییبایمکتب جمال و ز»با  یمکتب سهرورد

به صورت  وتاست که با چشم شه نظری شهوت؛ نظر. اندداده حتوضی اند،نظر عبرت، قائل شده گرینظر شهوت و د یکیدو نظر،  انیکه م یبا تفاوت هیصوف

 بایاست که شخص به چشم عبرت به صورت ز ینظر حرام است. اما نظر عبرت؛ نظر نیو ا شودیجمال او م یفتهیو ش افکندیم یگریشخص د ییبایز

 کندیم رکتحسن مطلق ح سویو به کندیعبور م دی  مق ییبایاز ز بیترت نیو بد بردیم یپ یبه حسن و جمال اله ییبایز نیا دنیو با د افکندیم

 (.21 -22: 1387 پور،ابی)افراس

از  یاز سهرورد یفتاح یمفهوم یریرپذینگاه و تأث نی. ادبرُی را شهوت سر تا شد پوشهمچون قلندران پوست دیبا زین یشابورین یدر سخن منظوم فتاح

 .گرددیم یبررس «یضمن»عنوان  ریدر ز هاسازیگونه مفهوم نیژنت ا تینامتنیاو سرچشمه دارد. در ب دانیتبحر و سخن

 

 مور

 (.285:  1355، 3ج ،یوَ جنُوده )سهرورد مانیسلُ حطمَنََّکمُیَالنَّمل ادخلِوا مسَاکنِکمُ لا  های  أ ایندا در دهد که  نیعشق خبر کند و ا مانیآمدن سل

 خود اجل را سر بر آورد... یبه پا  پر بر آورد یمور از سر بزرگ چو

 کـواکب سـود از نعـل مـراکب  سـوارش در مـواکب یانبـوه ز

 .(181: 1386 ،یشابورین ی)فتاح

 یعرب هیاست. تکرار مضمون آ دهیرا به نظم کش سهروردی العشاقبه کار گرفته شده در مونس یهیمهارت در سرودن منظومه، آ تیبا نها یشابورین یفتاح

عشق است  فیرمنظومه که در تع رد؛گییقرار م شیعشق مورد ستا یژنت است؛ در سبک عراق تینامتنیدر ب «حیرصریغ» تینامتنیاز نوع ب یبا نظم فارس

 رسانده است مانیسل یهیعشق را به پا زین یو سهرورد

 

 غسل

 (.281: 1355، 3ج ،یکردن )سهرورد دیدر آنجاش غسل بفرما

 چاه زمزم دهیکه دارم ز آب د  کن دمادم یتوبه غسل یا ایب

  .(198: 1386 ،یشابورین ی)فتاح

شدن آب بر تمام بدن است. وجود پاره متن  یجار یکردن چرک و مانند آن با روان کردن آب به آن است؛ در شرع به معنا لیبا آب و زا ریغسل؛ تطه

 یعرفان انموجب شده است که واژگ ی. رواج عرفان در سبک عراقکندیم انیب «حیصر»را به صورت  تینامتنیب ،یو دستور دادن به آن با حالت امر« غسل»

در  لاًیکرده و ذ پوشیآن چشم حیواژگان مشترک وجود دارد که از توض نیاز ا یگری.افزون بر موارد گفته شده، شمار دابدیبه متن منثور و منظوم راه  زین

 :مکنییجدول اشاره م
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 بیت حسن و دل صفحه حسن و دل العشاقصفحه مونس واژه ردیف

 369 77 270 تخت 1

 398 79 269 زندان 2

 406 79 279 چشمه 3

 456 82 272 بیابان 4

 527 86 272 سجاده 5

 554 87 290 گاو 6

 594 89 285 سلیمان 7

 595 89 277 تیغ 8

 727 97 284 اشارت 9

 741 98 272 صبر 10

 795 100 280 سلام 11

 1361 132 274 بازار 12

 2242 181 280 عنان 13
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 ترکیب
 ردگییبهره م نینو هایبندیبیو ترک یساز-انتقال مسائل مورد نظرش، از واژه یبرا ابتکاری و خود به صورت خلاقانه یو رمز یلیدر رسائل تمث یسهرورد

 ریتأث یاز سهرورد که دید یدر اعصار بعد در آثار مؤلفان و شاعران توانیرا م باتیترک نینداشته است. ا اینهیشیپ یبه احتمال قو یکه در ادب فارس

 است. یسبک سامان هیموارد شب یرمزواره و جذاب است و در برخ یحکم میمفاه انی. سبک نثر او ساده و در باندرفتهیپذ

 (.156: 1395 ،ی)خانلر شودیحاصل م یا-تازه یکلمه هاآن وندیدارد و از پ یخاص یمعن کیچند کلمه مستقل است که هر  ایدو  وستنیبه هم پ بیترک

 

 چل سال تخمیر
 .(269:  1355، 3ج ،یدر گردنشان افکندند )سهرورد تی تمام شد؛ کسوت انسان« صبَاحاً نیأربع»چون 

 ریگلِ او کرده در چل سال تخم  ریاستاد تقد تیدست ترب به

 .(76: 1386 ،یشابورین ی)فتاح

متن با  ریز وندی. عامل پشودیم دهی( و منثور )گردنشان افکندند( دریاست که در متن منظوم )استاد تقد هایژگیو نتریاز بارز یدر سبک عراق ییرگرایتقد

 یهیآ یبازگردان نیر اشاره شده است. اتخمی سال چهل به دل و حسن و العشاقاست که در مونس« صبَاحاً نَیاربعَِ یَّدیَآدمََ بِ نهََیخمََّرتُ ط» ثیزبر متن حد

 قرار دارد. «حیصر ریغ» یمجموعه ریژنت در ز تینامتنیدر ب یبه نظم فارس یعرب

 

 بانديده
 (.278: 1355، 3ج ،یبدو تعلق دارد )سهرورد یبان دیزده، د هیبر هر دو تخت تک یکیو 

 یبه او تعلق دارد. فتاح بانیدهیبادام دانسته که د هیآن را شب ،یینایب یحس ظاهر لیدر تمث ی. سهروردشودیم دهید یدر اثر سهرورد هیتشب یادب یهیآرا

 سروده است: نیچن یاز مفهوم و ریبا تأث یشابورین

 شهر بدن را باندهیکه بود او د  مرد و زن را ینور داد دهید به

 .(80: 1386 ،یشابورین ی)فتاح

 کرد. یتلق «حیصر»را از نوع  تینامتنیب توانیدر هر دو متن م «باندهید» یبخش به لحاظ اشتراک واژه نیدر ا

 

 آب زندگانی
 (.280: 1355، 3ج ،یخوانند )سهرورد «یآب زندگان»است که آن را   ایو آن جا چشمه

عشق و محبت است که هرکه از آن چشد هرگز  یاز چشمه هیو در اصطلاح سالکان کنا ابدی دیجاو اتیاست در ظلمات که هر که از آن نوشد ح ایچشمه

 (.2-3: 1373 ،یحق دانسته است )سجاد یقیرا رمز از وصول به معرفت حق اتیو آب ح یچشمه زندگان یسهرورد نالدینگردد. شهاب یمعدوم و فان

 ینشان مجوییدلخواه م نیوز   یآب زندگان خواهدیدل م که

 .(88: 1386 ،یشابورین ی)فتاح

 یسبک یریرپذیهر دو مؤلف نشان از تأث فیدر تأل گراییآرمان نیاست. ا «حیصر»از نوع  تینامتنیهر دو متن است که ب یدهنده وندینقطه پ «یآب زندگان»

 .است گراآرمان یسبک ،یدارد که در سبک عراق

 

 فم يچشمه
 (.279: 1355، 3ج ،ی)سهرورد دیاز مروار ستیواریچشمه د رامنپی و آباست خوش ایدروازه چشمه نیو در ا

 نیا یشابورین یاست. فتاح« دندان»از  هیکنا زین دی،  رطوبت دهان که حاصل از ترشح بزاق دهان است؛ و مروار«خوش آب یچشمه»از  یمنظور سهرورد

به عالم درون  یفتاح تیاست. ذهن دهینظم کش یبه رشته نیچن ،یضمن تینامتنیآن را از رهگذر ب« فم یچشمه» بیگرفته و با ترک یمفهوم را از سهرورد

 اساس استوار کرده است.  نیخود را بر هم انیب زین یاست چنانچه سهرورد

 ستیجا ن چیفم ه یخبر از چشمه  ستیجا ن چیآبم کنون بر ه نیا از

 .(128: 1386 ،یشابورین ی)فتاح

 سواد عین

 (.273: 1355، 3ج ،یکرد )سهرورد کششیرا پ دهیاول سواد د د،بخشی حزن به داشت چههر
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 افتی یکه از همت نشان سرور  افتی یعشق از سرسر نیع سواد

 .(265: 1386 ،یشابورین ی)فتاح

 یدر هر دو اثر مشهود است. فتاح حاًیتلو وسفیاز فراق  عقوبیشدن  نایکه ناب دید یدر اثار سبک عراق توانیرا م یقرآن حیو تلم یتوجه به معارف اسلام

 .اندنماییم ابخش آشکارا خود ر نیدر ا «یضمن» تینامتنیکرده است که ب انبی العشاقمونس «دهیسواد د»را در مقابل  «نیسواد ع» ،یشابورین

 

 بیت الحزن

 (.273: 1355، 3ج ،یبدو داد )سهرورد تینام کرد و تول« الاحزان تیب»پس صومعه را 

در شعر « احزان یکلبه»همانند  یبا واژگان «الاحزانتیب» یفارس اتی. در ادبستگرییم وسفی یدر آن در غم دور ینب عقوبیکه  ایصومعه الاحزان،تیب

عاشق  یدهدیغم دلاز  هیکنا زین انهیآمده است. در اصطلاح صوف یدر منظومه حسن و دل فتاح «الحزنتیب»و  یبافق یدر شعر وحش« غم یکلبه»حافظ، 

 از هجر معشوق است. 

 راهم یخود بنما یرو وسفیبه   راهم یبگشا الحزنتیب نیکز

 .(278: 1386 ،یشابورین ی)فتاح

مفهوم  نیاست که ا «گراییغم» یشاخص سبک عراق یاست. نکته «حیصر»از نوع  تینامتنیدر هر دو متن مشترک است؛ ب «الحزنتیب»از آن جهت که 

 است. افتهیانتقال  «الحزنتیب»یدر واژه

 

 چار طاق
 (.276: 1355، 3ج ،سهروردی) بگسلد طنابشش طاقچهار نای از رسد، شهرستان بدان که خواهد کههر

 «حیصر» تینامتنیبه کارگرفته که در ب زین یرا فتاح یابداع بیترک نیکه هم «ریعالم کب ایعالم محسوس »است از  هیچهار طاق کنا یسهرورد انیدر ب

 است. جیدر آثار منثور و منظوم را یاثر تفکر عرفان زیبخش ن نی. در اردگییقرار م

 عیاز بدا ینهاده چار طاق  عیدر روز بازار صنا قضا

 .(286: 1386 ،یشابورین ی)فتاح
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 گیري نتیجه .6

بهره گرفته است. با تنوع واژگان  لی( به طور گسترده از نمادها و تمثیعصر خود )عراق یداستان خود با توجه به سبک شعر نشیآفر یبرا یشابورین یفتاح

 یاستفاده نموده است. با بررس یسهرورد یکرده و از واژگان ابتکار تیامانت را رعا باتیدر ساخت ترک ژهیو اماکن باز در واژگان و به و هاتیدر وصف شخص

و پرداخت داستان بهره گرفته  یفضاساز برای هااز آن شیتبحر خو تیبا نها یکه فتاح میافتیدر ت،ینامتنیعلاوه بر انواع ب باتیسبک، واژگان و ترک

و  شهیبود. چرا که به لحاظ اند شتریب باتینسبت به ترک سهروردی العشاقو مونس یحسن و دل فتاح نیب تینامتنیب یبسامد واژگان در بررس زانیاست.م

به واژگان و  توانیواژگان متعدد م انیبه کار ببندد که از م کندیرا القا م یعرفان ییکه بار معنا یاست از واژگان دهیکوش یقرن نهم فتاح یسبک عارفانه

در  لیدل نیو استعارات توأم باشد، به هم یادب هایهیبا آرا ستیابیاشاره کرد.به لحاظ آن که قالب نظم م« سلام»و  «مانیسل»، «صبر» یحات عرفاناصطلا

که  باتیو ترک یاشتراکات واژگان. در مینشان داد یو ضمن حیصر ریغ یمجموعه ریجستار در ز یکه در متن اصل شودیم دهید یافتراق معان اتیاب یبرخ

در آن « حسن و دل» یرمز یدر سرودن مثنو ی.هنر و مهارت فتاحبود ترو برجسته تر«حیصر»بود در هر دو متن  ادهرا به خود اختصاص د یشتریبسامد ب

خود را  انیب هاتیتوانسته است با استعارات و تشب یو حالت و احساس آدم یانتزاع میبه مفاه بخشیجان یاست که با پرداختن به موضوع در لا به لا

خود گنجانده  یآن را در  منظومه یبا تمام تبحر شاعر یاست که فتاح ییادب غنا هایبه آن اشاره کرد مؤلفه دیکه با یقابل توجه یگسترش دهد. اما نکته

چنان به  یشابورین یفتاح نی. بالاتر از ارنگیعاشقانه، جنگ و ن هایکردن عاشق و معشوق، نامه یزار و،یموارد اشاره کرد: جادو، د نیبه ا توانیاست که م

 انیب میجمع و تقس الصفات،لغُز،قیتنس هام،یابهام، ا ه،یاز جمله انواع تشب یرا براساس صناعات معنو نگاریمهنا یآگاه بوده است که مؤلفه یصناعات ادب

. مکنییرا در آن مشاهده م سهروردی العشاقژرف مونس ریتأث یشابورین یحسن و دل فتاح یمنظومه باتیو ترک یواژگان ،یسبک یبررس توجه به باکند.

 ریمورد چندان چشمگ نیدر ا یفتاح یریرپذیو تأث شودیم دهید یسبک سامان یتا حدود یدر نثر سهرورد یو بلاغ یلازم به ذکر است که در سبک ادب

 زیمنظومه ن یکرده است. علاوه بر آن در محتوا یرویپ یاز سهرورد یو ضمن حیصر ریغ ح،یصر هایژنت در گونه تینامتنی. اما شاعر از رهگذر بستین

 .شودیم دهید« حسُن»در کنار « عقل»و « عشق» یاشاره کرد که در هر دو معارضه یاز سهرورد یفتاح یریرپذیبه تأث توانیم
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Abstract 
The existence of mystical-allegorical elements and concepts in the works of poetry and prose of the fifth to 

ninth centuries clearly shows itself. Rationalism is the main element of these writings that the author constantly 

confronts reason and love. In Suhrawardi's "Mones –Al- Oshshagh" treatise, love is the child of reason and 

reason is the first creation of God; And the intellect finds meaning through love. The theme and style similar 

to this allegorical story is also evident in the lyrical poem "Hosn -O- Del" by Fattahi Neyshabouri. In addition, 

the composition and vocabulary of Suhrawardi's treatise have also found their way into it. Our aim in this 

article is to study the stylistics of Mones –Al- Oshshagh Suhrawardi's treatise and the system of  Hosn -O- Del 

Fattahi Neyshabouri through intertextuality with Gerard Genett's theory to the extent of the influence of 

Neyshabouri Fattahi's style on Suhrawardi and the use of innovative and rhetorical words. Get Suhrawardi in 

our system. The present research has been done analytically-descriptively using the library method. As a result, 

it has been pointed out that Fattahi, in terms of the mystical thought and style of the ninth century, has tried to 

use words that convey the burden of mystical meaning. Considering the lexical and compositional study of the 

poem "Hosn -O- Del" we see the profound influence of Suhrawardi's rhetorical style. From the perspective of 

intertextuality, Fattahi has followed Suhrawardi in explicit, implicit and implicit forms. 
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